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Preiskava je dognala, da dobivajo poliiikarji 
v Clevelandu ogromne vsote od W P A pro-

jektov. župan Burton prizadet v preiskavi! 

Prepir med delavskimi unijami 
ogroža štrajk avtnih delavcev 

Cleveland. — Včeraj se vr-
~ , p r e d civilno komisijo v Cle-

eiandu zasliševanje glede mest-
. n . P r i sPevkov v WPA fonde, 
« dognalo se je, da je dobilo ve-
čina denarja.kakih 60 politikar-
jev. 

Kot znano prispeva zvezna 
stroškov za 

k W P A Projekt, dočL mora 
Pnspevati mestna vlada ostalih 
25 odstotkov. Takozvani »Bur-
' 1 J e rsonnel Bureau," župana 
f U , " a Politična organizacija. 
J e S k r b e l a - da je šel mestni de-nar z a W P A p r o j e k t v . e p e .z_ 
voljencem župana Burtona, ako 
»memo verjeti poročilu William 

l a n d P r e a ; . s k i P O r O Č a v T h e ^ " j 

Izvoljeni politični prijatelji 
mestne organizacije so bili ime-

l°p a . n i "Pomožnim ravnateljem" 
Z A P r oJ ektov in so dobivali po 
»o centov plače na uro in so de-
J a h o d 40 do 70 ur na teden. 

Angleško brodovje odplulo 
Proti Španiji 

]ia
L & n d i°" ' 7 ' i a n u a r j a . Ogrom-

' a igleška vojna mornarica je 
v

C e r a j pobila povelje, da odplo-
e "a "strategične manevre" v 

^edozemsko morje. V resnici 

miirtn a n g ®šlca v ° j n a mornarica 
mud la v bližini španskega vo-

dobavn ° S k U Š a U l p r e * r « 
dobavo vojnega materiala enako 
z a r e b e l e kot za socialiste Voj 
"e v Španiji bi bilo že zdavnej 
konec, ko bi obe stranki ne do-
bivali cd zunaj podpore. Mo-
r e n a angleška pomorska arma-
Z °bstoji iz 17 vojnih ladij pr-
2 V r S t q - Z a v ^ l e bddo s v f j e 
Pozicije okoli Gibraltarja, Va-
jenci je, P a l m e i n M a l t e ; 1 

Ri™ a n S e š k a v l a d a poslala v 
{ T | n e r l in ponovno noto, v 
h l ? . Z S t e V a > d a odgovori Ita-
U a kot Nemčija do sobote, kdaj 

- n a d a l j n i i 

ia i« 0 1 J c e v v Španijo. Angli-
vsako nadar ° d l o č e n a - t a S t i 
j a aH možt ° P r a n j e orož-

mostva na špansko. 

N e več samaritan 
Andrew Nahory . 

'čeraj, da ne b 0 V e ž i P , n S e g e l 

amari taha . ' N a sodnr V l ° g e 

poznan krivim, da .ni ustavil 
omobila potem ko i p ^ f . , J Povzročil lesreco, da ni posluša l p 0 v e l i ' 
)olicista in tretjič, da ni imel p o 

•tavne licence za šoferja. Sod" 
nk Silbert ga je radi tega obso-
'il na šest mesecev zapora v 
^arrensvillu in v globo $200. 
^ P r a m pomožnemu policijske-
mu prosekutorju Vidmarju je po 
obsodbi Nahory izjavil sledeče: 
V zadrego sem prišel, ker sem 

h o t el pomagati prijateljem. Pri-
Jatelja Lawrence Novak in An-

011 ^dravenis sta ga naprosila, 
na j gre z n j i m a na obisk raznih 
gostilen. Pr i ja te l ja sta se napi-

' i n končno je bil Nahory pri-
siljen voziti avtomobil, dasi pre j 
s® nikdar ni šofiral. Na 65.. ce-

J 111 Hough Ave. je zadel v neki 
a v t 0 ' toda j e vozil kar naprej , 
*er ni znal avtomobila ustaviti. 

a 17- cesti in Euclid Ave., ga 
Je hotel ustaviti neki policist, t o 

Nahory ni znal avtomobila 
d a v i t i . No, in končno se je 
a v t o sam ustavil, in Nahory je 

11 nemudoma aretiran. 

I Cleveland, O. — V Clevelandu 
je izbruhnil velik spor med de-

i lavskimi unijami. Spor ima svo-
i jo podlago v starem prepiru med 
i unijami, ki so članice American 
i Federation of Labor in med uni-
| jami, ki podpirajo John Lewiso-
jvo organizacijo za masno indu-
Istrijsko unijo. 

Cleveland Federation of Labor 
je imela generalno zborovanje 
in poročalo se je včeraj, da so 
vsi navzoči delegati odobrili 
š t ra jk pri Fisher' Body in so ob-
ljubili svojo podporo. Toda po-
ložaj se je kar čez noč spreme-
nil. ' 

Včeraj so prišle štiri velike 
elevelandske unije na dan z za-
htevo, da se odpre Fisher Body 
tovarna, kjer je zaposlenih nor-
malno 7,000 delavcev, in da se 
prekliče š t ra jk avtomobilskih de-
lavcev, ki pripadajo k Lewisovi 
organizaciji. 

Medtem je pa William Green, 
predsednik American Federation 
of Labor, včeraj izjavil v Wash-
ingtonu, da njegova organizaci-
ja ni podvzela nobenih korakov 
glede š trajka pri General Motors 
Corporation, dasi se je prvotno 
poročalo, da bo American Fede-
ration of Labor podpirala š traj-
karje. 

Detroit. 8. januar ja . Do ta jne 
konference je prišlo med gover-
nerjem države Michigan, Frank 
Murphyem in med Wm. Knud-
senom, ki je generalni ravna-
telj General Motors Corpora-
tion. Konferenca je t ra ja la do 
pol dveh z ju t r a j v petek. 

Pri konferenci so bili navzoči 
tudi t r i j e zvezni delavski posre-
dovalci. Zaenkrat še ni mogoče 
dognati, o čem se je razpravlja-

Na ta način so dobivali gotovi 
pri jatelj i mestne administracije 
cd $35.00 do $60.00 na teden 
plače. Vsi so bili politični usluž-
benci mestne vlade. Proti njim 
so se pritožili veterani v mest-
ni službi, ko se j e dognalo, da se 
jih je prezrlo, a zaposlilo politi-
kante pri WPA projektih. 

Politikanti, ki so prizadeti v 
tem škandalu so: Christopher 
French, odvetnik, ki se je dal 
zapisati za delavca, da je dobil 
WPA delo. George Haddad, biv-
ši izredni svetovalec bivšega žu-
pana Davisa, Fred Martiz, načel-
nik republikanskega govorniške-
ga odseka. 

Nadalje H. W. Schooley, brat 
bivšega councilmana, ki je bil 
tri leta zaprt radi sleparije. W. 
J. Petro, politični govornik za 
Burtona in ta jnik direktorja 
parkov. C i v i l n a komisija je 
ustavila nadaljna izplačila ome-
njenim, dokler se stvari ne pri-
de do dna. 

Španski poslanik v Ameri-
ki proti prostovoljcem 
New York, 7. j anuar ja . Špan-

ski poslanik, ki zastopa sociali-
stično vlado v Ameriki, dr. Fer-
nando de los Rios, je imel vče-
ra j nagovor pred zastopniki raz 
nih španskih društev v New 
Yorku. Tekom govora je pov-
darjal , da španska vlada v Ma-
dridu nikakor ne želi, da bi se 
mršilo rekrut i ranje prostovoljcev 
v Ameriki, ker bi znalo imeti to 
slabe posledice v odnošajih med 
Zedinjenimi državami in Mehi-
:<o. Poslanik je priznal, da je 
nekaj Amerikancev v socialisti-
čni španski armadi, toda povdar-
jal je, da jih španska vlada ni 
nikdar vabila, niti ne želi, da 
pr iha ja jo nadaljni "prostovolj-
ci" iz Amerike. "Kar Španija 
želi niso prostovoljci, pač pa 
streljivo," je rekel poslanik. 
Njemu nasprotno pa je podvzel 
predsednik Roosevelt vse po-
trebne korake pri kongresu Ze-
iinjenih držav, da se takoj pre-
pove vsako pošiljanje orožja 
vsem strankam v Španiji. 

-o 

Kitajec postal mirovni 
sodnik v Amer ik i 

Boston, 7. januar ja . Gover-
ner države Massachussetts Cur-
dey je imenoval včeraj Wong 
Lee-a, laštnika neke kitajske 
pralnice, za mirovnega sodnika 
v mestu Melrose. Wong Lee je 
bil rojen v Ameriki in je torej 
ameriški državljan. 

o 
Zvišane plače 

župan Burton je odredil, da 
dobiva direktor javne varnosti 
v Clevelandu, Eliot Ness, zana-
Prej polno letno plačo, ki znaša 
$7,500.00. Dosedaj je imel $5,-
625. Ostali direktorji v župano-
vem kabinetu bodo dobivali let-
no $6,750.00. Dosedaj so imeli 
letno $5,625. županova plača, ki 
znaša glasom mestnega čarter ja 
$15,000 na leto, ostane še zana-
prej $12,000 letno. 

169 aretiranih 
Policija v Clevelandu je tekom 

torka in srede aretirali 169^av-
tomobilistov, ki so bili obtoženi, 
da so vozili avtomobile v stanju 
pijanosti ali pa so kršili druge 
avtomobilske postave. Nenava-
dno visoko število avtomobliskih 
nesreč je napotilo policijo, da je 
postala bolj stroga 

lo, oziroma kakšen je bil rezul-
ta t ta jne konference, toda kot se 
je izjavil Knudsen, je uspeh za-
dovoljiv. 

Predno je začel governer Mur-
phy s konferenco z generalnim 
ravnateljem Knudsenom, se je 
posvetoval z zastopniki delav-
stva in unijskimi voditelji, ki vo-
dijo š t r a jk delavcev pri General 
Motors. 

Governer je bil videti j ako 
utrujen, toda je izjavil, da bo 
delal vso noč, da spravi skupaj 
delavske zastopnike in kompani-
jo. Nemogoče je, da bi se š trajk 
nadaljeval ali da bi se razširil 
na ostale delavnice General Mo-
tors. 

Detroit, 7. januarja. Ni še 
izgleda, da bi bil štrajk avtomo-
bilskih delavcev v kratkem pora-
vnan. Kot se je izjavil vladni 
zvezni posredovalec Dewey je 
ena sama "stvar," ki ovira poga-
janja. Kaj je ta stvar, ni pove-
dal. • 

Nadalje se poroča, da je dobil 
zvezni posredovalec Dewey od 
Knudsena, ki je generalni ravna-
telj General Motors tovaren, ob-
ljubo, da kompanija ne bo obra-
tovala onih tovaren, kjer je na-
stal š t rajk, dokler pogajanja tra-
jajo. 

Drugo vprašanje pa je, kako 
bo unija spravila svoje ljudi iz 
tovaren, k je r se nahaja jo pri 
"sedečem štrajku." V tčvarnah 
Fisher Body št. 1 in št. 2 v Flint, 
Mich., se »nahaja še vedno 500 
delavcev pri takem štrajku. 

Včeraj je odgovoril predsed-
niku General Motors korporaci-
je Sloanu predsednik unije avto 
delavcev, Homer Martin. V svo-
jem odgovoru pravi delavski na-
čelnik, da unija nikakor ne bo 

zjahtevala zaprte delavnice pri 
General Motors in da unija ne 
bo skušala voditi poslovanje kor-
poracije. 

Martin je nadalje razložil, da 
vse, kar njegova unija zahteva 
je to, da se prizna to unijo kot 
edino zastopnico delavstva v to-
varnah. Kot se zaupno poroča, 
je baje General Motors priprav-
ljena to storiti. 

Martin je tudi povedal, da 
višje plače niso ena izmed večjih 
zahtev unije. Pač pa se unija 
bori proti pr iganjanju delavstva, 
ko morajo l judje hiteti z delom 
z nadčloveškim naporom. Nada-
lje unija proti špionažnemu 
sistemu, ki prevladuje pri Gene-
ral Motors in za znižanje delov-
nih ur. | 

Avtomobilska unija je včeraj 
odposlala zahtevo na državno 
postavodajo države Michigan, da 
se odpokliče in kaznuje sodnik 
Black, ki je izdal sodnijsko pre-
poved proti uniji glede š trajka. 
Sodnik Black je delničar Gene-
ral Motors, in kot tak ne bi smel 
izdati enake prepovecfi. 

Cleveland. — Delavska zbor-
nica v Clevelandu je pri svojem 
zborovanju sinjoči podelila pcf 
polno podporo štrajku avtomo-' 
bilskih delavcev pri Fisher Body 
v Clevelandu. To pomeni, da bo-
do združene elevelandske unije 
finančno in moralno pomagale 
uniji avto dfelavcev. 

Seja Cleveland Federation of 
Labor je bila sprva silno burna. 
Delavski delegati so eden druge-
mu očitali razne prestopke. Kon-
čno je pa našel poziv za harmo-
nijo med delavstvom sijajen od-
ziv, in vseh 300 navzočih delega-
tov je glasovalo za podporo avto 
delavcem. 

Koncert "Kanarčkov" 
V nedeljo 10. j anuar ja prire-

di mladinski pevski zbor "Ka-
narčki" svoj koncert v Sloven-
ski delavski dvorani na Prince 
Ave. Zbor se že dolgo časa pri-
pravlja na ta koncert ter je pre-
pričan, da bodo stoteri radi pri-
šli poslušat mladino, ki prepeva 
lepe slovenske pesmi. Pevovodja 
je v resnici preskrbel za kras-
ne pesmi, in mladina bo tudi iz-
vrstno pela. Pri vsakem mla-
dinskem zboru, ki nastopi s kon-
certom, so navzoči člani "Ka-
narčkov," zato se pričakuje, da 
posetijo sedaj tudi člani drugih 
mladinskih pevskih zborov ne-
deljski koncert "Kanarčkov." — 
Tudi izvrstna godba bo igrala. 
Pridite poslušat mladino v ne-
deljo. 

• o 

Jugoslovanski premier na 
obisku v Berlinu 

Belgrad, 7. j anuar ja . Jugo-
slovanski ministerski predsed-
nik dr. Stojadinovič je včeraj od-
potoval iz Jugoslavije proti Ber-
linu. Ustavil se bo najprvo v 
Monakovem na Bavarskem, od-
koder bo najbrž odpotoval v 
Berlin, da se sestane z nemškim 
diktatorjem Hitlerjem. Kaj je 
namen potovanja in obiska "v 
Berlinu javnosti ni znano. Po ob-
isku v Berlinu odpotuje premier 
v St. Moritz, Švica, k jer bo na 
oddihu za en teden. 

o 

Pokojna Ana Stanonik 
Po kratki in mučni bolezni je 

umrla Ana Stanonik, stara šele 
25 let. Stanovala je na 6706 
Bliss Ave. Tu zapušča žalujoče 
starše Franka in Margareto Sta-
nonik. Materino dekliško ime je 
bilo Pirnat. Zapušča tudi brata 
Benjamina in Cirila, sestro Vio-
lo in več drugih sorodnikov. Po-
kojna je bila rojena v Rožni do-
lini pri Ljubljani, k jer zapušča 
tudi več sorodnikov. Bila je čla-
nica društva Svob. Slovenke št. 
2 SDZ in društva "Orel." Po-
greb pokojne se bo vršil v pon-
deljek ob 8:30 z ju t ra j iz Jos. že-
le in Sinovi pogrebnega zavoda 
na 6502 St. Clair Ave. v cerkev 
sv. Vida in na Calvary pokopa-
lišče. Bodi pokojni mladenki 
ohranjen častni spomin. Staršem 
in sorodnikom izrekamo naše 
globoko sožalje! 

Brezposelnost ponehava 
Geneva, Švica, 7. januar-

ja. Mednarodna delavska 
organizacija, ki ima svoj 
glavni stan v tem mestu, 
sporoča, da stalno poneha-
va svetovna brezposelnost. 
V zadnjih štirih letih se je 
položaj močno izboljšal. Edi-
no izjemo delati državi Av-
strija in Švica, kjer je bil de-
lavski položaj v letu 1936 
enak kot v letu 1935. De-
valvacija francoskega fran-
ka je pozvročila, da se je 
začelo krčiti število brezpo-
selnih, ki je narastlo v letu 
1935 za stotisoče. Glede de-
lavskega položaja so na raz-
polago Mednarodnemu de-
lavskemu odboru številke iz 
vseh držav sveta, razven iz 
Italije, kjer Mussolini ne do-
voli, da pridejo številke v 
javnost. 

o 
5,000 prositeljev 

Novega šerifa v Clevelandu, 
Martina O'Donnella je dosedaj 
vprašalo že nad 5000 oseb za de-
lo. šerif lahko podeli samo ne-
kako 150 služb. V kredit mu 
gre, ker je dozdaj imenoval že 7 
Slovencev za pomožne šerife. 
Toliko teh uradnikov dosedaj še 
nismo imeli v uradu šerifa. 

Zadušnica 
Za pokojnim Josephom in An-

tonom Yartz se bo brala sv. ma-
ša v soboto ob 8. uri z ju t r a j v 
cerkvi sv. Vida. Pr i ja te l j i so 
povabljeni. 

Otrok umrl 
Staršem Louis in Mary Hoče-

var je včeraj preminul triletni 
sinček Donald. Bil je član mla-
dinskega oddelka društva Mir 
št. 10 SDZ. Pogreb otroka se 
vrši v petek ob 8. uri z ju t ra j iz 
hiše žalosti na 9407 Reno Ave. 
Naše sožalje staršem! 

Listnica uredništva 
Neki Mr. A. Pintar nam je 

poslal dopisnico glede naroč-
nine. Napisal pa ni nobenega 
naslova. Ker imamo v imeni-
ku naših naročnikov n a j m a n j 
25 Pintar jev, in med nj imi tri 
A. Pin tar je , prosimo dotične-
ga rojaka, n a j nam sporoči 
svoj naslov, nakar bomo drage 
volje ustregli njegovi želji. 

Washington, 7. januar ja . — 
Kongresni "greenhorn" John 
Toussaint Bernard, ki se naha-
ja šele dva dni v poslanski zbor-
nici kongresa, je včeraj s svojim 
protestom povzročil, da je od-
plul iz New Yorka španski to-
vorni parnik Mar Cantabrico, 
ki je do vrha naložen s streli-
vom za španske socialiste. 

Predsednik Roosevelt je na-
ročil kongresu, da nemudoma 
sprejme postavo, ki prepovedu-
je pošiljati orožje katerikoli bo-
jujoči se stranki v Španiji. Te-
kom pol ure je bil tozadevni 
predlog v senatni zbornici spre-
jet z 80 glasovi. Proti ni gla-
soval noben senator. 

Predlog je šel v poslansko 
zbornico, k jer je bil označen kot 
nujen. V takem slučaju pa ima 
pravico vsak poslanec protesti-
rati proti nujnosti. In oglasil 
se je kongresman Bernard iz 
Minnesote, ki je laborit, in je < 

Največje zrakoplovno pri-
stanišče sveta 

Cleveland se lahko po pravici 
ponaša z dejstvom, da poseduje 
največje in najboljše zarkoplo-
vno pristanišče na vsem svetu. 
Pristanišče je sedaj skoro popol-
noma modernizirano, za kar se 
imamo zahvaliti zvezni vladi in 
WPA delavcem, katerih 4,000 je 
vzelo dobro leto, da so ustvarili 
pristan, ki je ponos Clevelanda. 
Cleveland je nekaka centrala za 
ameriško zrakoplovbo. Vse zra-

"koplovne linije imajo glavno po-
stajo v Clevelandu. Silno porast 
Clevelanda glede zrakoplovnega 
prometa lahko razvidimo iz sle-
dečih številk: Leta 1928 je do-
spelo in odplulo 10,418 potnikov. 
Lansko leto je pa dospelo in od-
plulo v Cleveland in. iz Clevelan-
da nič manj kot 184,017 potni-
kov po zrakoplovih. Število do-
spelih in odplulih zrakoplovov je 
znašalo 33,017. 

o 

Srebrna poroka 
V soboto 9. j anuar ja praznuje-

ta Mr. in Mrs. Charles E. Fox 
25 letnico svoje poroke. Mr. 
Fox je policijski načelnik v Eu-
clidu, k je r že več let vzorno vrši 
svojo službo. V soboto z ju t r a j 
ob devetih se bo vršila srebrna 
poroka v cerkvi sv. Kristine s 
slovesno sv. mašo in zvečer ob 
osmih se pa vrši v dvorani sv. 
Kristine n a Bliss Rd. banket v 
počast slavljencena. Mnogobroj-
nim čestitkam številnih pri jate-
ljev se pridružujemo tudi mi in 
želimo slavljencema še mnogo 
zdravih in zadovoljnih dni. 

Mestni uslužbenci 
Na plačilni listi mesta Cleve-

landa se nahaja danes 10,053 
uslužbencev, ali za en tisoč manj 
kot jih je bilo pred volitvami 
dne 15. oktobra. 

Zadnja čast 
Posi se članice dr. Svobodo-

miselne Slovenke št. 2 SDZ, da 
izkažejo zadnjo čast svoji umrli 
sosestri Ani Stanonik s tem, da 
jo obiščejo in se poslovijo od 
nje. Truplo leži v želetovem po-
grebnem zavodu. — Tajnica. 

500 na štrajku 
že tri dni se naha ja jo na 

š t ra jku v Akronu razvažalci ga-
solina. Včeraj se jim je pa pri 
družilo še 500 prodajalcev gaso-
tina na gasolinskih postajah. V 
Akronu kmalu ne bo avtomobila, 
ki bi mogel voziti. 

protestiral. 
Njegov protest je zavlekel 

predlog za dve uri, nakar se je 
ponovno glasovalo. Za predlog 
je bilo oddanih 405 glasov, proti 
predlogu pa en sam glas. 

I "Medtem pa se je v newyor-
škem pristanišču zgodilo nekaj 
izrednega. Tekom dveh ur, ko 
so v poslanski zbornici kongresa 
debatirali o predlogu, namesto 
da bi bil slednji takoj sprejet, je 
pobegnila ia pristanišča španska 
ladja Mar Cantabrico, ki je ime-
la na krovu za par milijonov 
vrednosti streliva za socialiste 
na Španskem. 

Parnik je imel uprav dovolj 
časa, da je prišel izven treh milj 
razdalje od ameriškega pristana 
in ni mogel biti več zaplenjen. 
Tako je en sam mož povzročil v 
ameriškem kongresu, da bo še 
nekaj tisoč ljudi ubitih v Špani-
ji. In to je kongresman Ber-
nard, laborit, delavec, iz Minne-
sote. 

i — 

Potrebna postava 
Državni zbornici v Columbusu 

bo te dni predložena predloga, 
glasom katere bi moral imeti 
vsak voznik avtomobila zavaro-
valnino v slučaju avto nesreče, 
če bo postava sprejeta ali ne, še 
ni gotovo, toda zlasti ženske so 
se zavzele zadnje Čase, da se ena-
ka postava sprejme. Tisočero 
slučajev je na razpolago v drža-
vi Ohio, ko so neodgpvorni voz-
niki avtomobilov povozili delav-
ske otroke, ženske ali delavce, 
toda pohabljenci ne morejo dobi-
ti nobene odškodnine, ker voz-
nik avtomobila ni bil zavarovan 
za tak slučaj. Večinoma so taki 
avtomobilisti lastniki zastarelih 
avtomobilov, priprosti ljudje, ki 
pa ne pazijo dovolj na javnih ce-
stah glede nesreč. V Clevelandu 
samem je bilo lansko leto pohab-
ljenih za vse življenje nič manj 
kot 697 otrok, žensk in moških 
od nemarnih avtomobilistov, od 
katerih niso mogli dobiti nobene 
odškodnine. Bogatejši avtomo-
bilisti seveda plačajo odškodni-
no, ker so zavarovani za enake 
slučaje. Nova postava namera-
va zahtevati, da vsak, ki lastuje 
avtomobil, mora imeti zavaro-
valnino, da plača odškodnino v 
slučaju avto nezgode. 

Columbia univerza dobi-
la 1 0 0 mi l i jonov 

New York, 6. j anuar ja . Gla-
som letnega poročila Columbia 
univerze v tem mestu, j e dobila 
univerza od leta 1901, odkar je 
postal Nicholas Butler pred-
sednik univerze, nič manj kot 
$100,000,000 v darilih. Na Co-
lumbia univerzi študira nejkaj 
nad 16,000 dijakov in dijakinj . 

o 
40-letnica društva 

Poznano društvo Srca Marije 
(staro) bo praznovalo letos 40-
letnico, odkar je bilo ustanovlje-
no. V proslavo te redke obletni-
ce bo društvo priredilo banket 
dne 17. aprila v S. N. Domu. 
Ob priliki bomo o tem poročali. 

Zadušnica 
V nedeljo 10. j anuar ja se bo 

brala pri cerkvi sv. Kristine ob 
11. uri dopoldne maša zadušnica 
za pokojnim Stanley Lourinom 
ob priliki t re t je obletnice njego-
ve smrti. Prijatelj i pokojnega 
so prijazno vabljeni. 

En sam glas v kongresu je poslal španskim 
socialistom za milijone strelnega orodja 
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Večni vandrovec 
D e v e t n a j s t let s ta se dva moža borila za k o n t r o l o poli-

t i čne ma l ine , ki od loču je usodo mil i jonov l judi — T r e t j e in-
t e rnac iona le . Ta dva moža sta Jos ip Stal in , sila št. 1 v sov-
je tski Rus i j i in T r e t j i in te rnac ional i , in Leon Trock i j , eden 
u s t a n o v n i k o v s o v j e t s k e Rus i j e in sedan j i izgnanec , ka te re -
ga je s amo še ena d ržava na zemlj i vo l jna spre je t i t e r mu da-
ti za toč išče — Mehika . 

B o r b a med t ema dvema možema se je pričela sredi bolj-
šev iške revoluc i je v ok tob ru leta 1917, ko je prešla ruska 
v lada v roke o rgan i z i r anega p ro l e t a r i j a t a in k m e č k e g a raz-
reda . Tri leta so bojevali bol jševiki svojo d r žav l j an sko voj-
no, v k a t e r o so se vmešale vse velesile, p rav k a k o r zda j na 
Š p a n s k e m . Koncem v o j n e so bili bol jševiki na jv i š j a sila v 
Rus i j i , Stal in in Leon T r o c k i j pa s ta bila na jv iš j i sili bolj-
šev izma. O b a sta imela več in visokih pozicij v s t r ank i in 
vladi , ki sta jo fo rmira la . T rock i j , t eore t ik in zgodovinar , 
je pos ta l indus t r i j sk i in vo jašk i t ak t ik , ki je us tvar i l t r i um-
fa lno vo j a ško maš ino iz d e s o r g a n i z i r a n e mase delavcev in 
k m e t o v . 

N a t o pa se je začela n o t r a n j a borba, ki t r a j a že devet-
n a j s t let in ki je spravi la S ta l ina na višek vlade in T r e t j e 
in te rnac iona le , T r o c k i j pa je postal i zgnanec in mož brez 
domovine . 

V t eku borbe se je pol i t ika sov je t ske R u s i j e lzpremi-
n j a l a ter se pr i lagojeva la d u h u časa in r a z m e r ; R u s i j a je 
pos ta la č lanica Lige na rodov , k a t e r o je svo ječasno označi la 
za " j a m o r a z b o j n i k o v . " Trock i j ev i nazor i so bili t ako radi-
kalni , nepopus t l j iv i in nekompromisn i , da bi bil on, če bi bil 
d a n e s na S ta l inovem mestu , n a j n e v a r n e j š i mož za obstoje-
če vlade na sve tu . Še celo zdaj , ko je brez vsake moči — 
ostala mu je s amo še moč besede in t iska — je 1 rocki j Mos-
kvi in T r e t j i in te rnac iona l i t a k o nepr i j e t en , da sta uvedli 
sov j e t ska vlada in T r e t j a i n t e rnac iona la ne i zp rosno k a m p a -
n j o proti n j e m u , n jegov im pr i j a t e l j em in vsem n jegov im 
spisom. In ker je pos ta lo T r o c k i j e v o ime središče vse opozi-
ci je prot i S ta l inu , za to sma t r a sov je t ska vlada vsako državo, 
ki da T rocke inu zavet išče, za n e p r i j a z n o n a p r a m n je j . 

Izza dneva n j egovega ro js tva v letu 1879, je zgodovina 
T r o c k i j e v e g a ž iv l j en ja , zgodovina večnega v a n d r a n j a V 
s ta ros t i 18 let je bil p r e g n a n v Sibi r i jo kot revoluc ionar Od 
tam je pobegni l te r se pr idruž i l Leninovi skup in i v Lon-
d o n u ; pozne je je pomaga l u r e j eva t i Len inu n jegov list v 
Švici P o t e m je živel v Nemči j i in Avstr i j i , za časa vo jne pa 
je u re j eva l neki list v P a r i z u . Iz F r a n c i j e pa je bil kmalu 
izgnan in spre je t i ga ni hotela nobena ' d ržava izvzemši Špa-
ni je , ki ga je pa t a k o j v takn i la v zapor . 

Iz Špan i j e ni mogel d r u g a m k a k o r v Ameriko, za to je 
prišel s e m k a j s svojo ženo in otroci ter se nas tan i l v N e w 
Y o r k u Čez n e k a j mesecev ga je r u s k a revoluci ja po tegni -
la n a z a j v Rus i jo , k j e r se je p r idruž i l L e n i n u v ok tobe r sk i 

r C V ° Dese t let pozrieje je bil režim v rokah n jegovih sovra-
žn ikov ki so ga izgnali v Almo Ato, na mej i ru ske države . 
Toda tudi t a m je povzročil T r o c k i j r u s k i m ob las tn ikom to-
liko noči brez span ja , da so ga izgnali z ru skega ozemlja , 
n a k a r je bil T r o c k i j prisi l jen v inozemstvu prositi za zave-
tišče. Bil je v Turč i j i , F ranc i j i in na N o r v e š k e m , toda pov-
sod je postal nemogoč . 

Ko se ni imel n i k a m o r več obrni t i , mu je ponudi l mehi-
ški p redsedn ik C a r d e n a s zavet išče v Mehiki Toda vod je 
raznih mehišk ih de lavskih o rgan izac i j so vložili proti temu 
os te r p ro t e s t ; med n j imi je n a j o s t r e j š e protes t i ra l Lombar -
do To ledano , velik p r i j a t e l j S ta l inov. 

Z d a j je T r o c k i j na potu v Mehiko, kjer , pa ne ve, k a j ga 
čaka in kol ikšna bo zašči ta , ki je bo deležen od te dežele. 
Sta l in ima n a m r e č v Mehik i mnogo pr i ja te l jev , občudovalcev 
in pr is tašev, ki u t e g n e j o naredi t i t am T r o c k e m u k a j vroča 
tla. 

Kaj pravite! 
širokogrudni in nadvse rojaški g. Jontez je sila vesel, ker g. 

Kerže v Glasu Naroda ni pohvalil A. S. tako kot clruge liste. To 
.srčno veselje mu greni edino to, da je g. Kerže pohvalil "Pirčev 
list." Kako le more g. Kerže naš list pohvaliti, ko bi moral ven-
dar vedeti, da je dika vseh dik samo Jontezov listič. 

* * * 

Naši demokratski mestni očetje hočejo zdaj biti vsi '"neod-
visni." Te epidemija so se nalezli od g. Reeda in g. Vehovca. Je-
seni pa, ko bodo volitve, in že prej pri primarnih volitvah, bodo 
pa vsi galopirali v naročje demokratske organizacije za pomoč. 

V * * 

Izmed demokratskih councilmanov se nam zdi še najbolj mo-
žak naš John M. Novak. On ne govori kar t je v en dan, ampak 
vsako stvar dobro premisli in potem dela. Tako je prav, John! 

* * 

Edini sodnik, ki je bil še kdaj potegnjen, je bil g. Lausche, 
Ukazal je bil, da ne mara nobenih ceremonij pri ustoličen ju 6. 
j anuar j a . Pri jatel j i pri vsem, samo pri tem ne, smo rekli in po-
vabili nase ljudi, na j gredo priljubljenemu Franku čestitat. Fran-
ce bi bil skoro s stola padel, ko so prihajali pri jatelj i in znanci 
v njegovo sodno dvorano in mu prožili roke k iskrenim čestitkam. 
Tukaj je bil naš g. sodnik brez vsak«* avtoritete. 

Skoraj neverjetno se sliši. 
Ka j je bilo dobro? G. Jontez je 
zapisal v svojem "Privatnem 
kotičku," da je bilo dobro — 
krščanstvo! Res, skoraj never-
jetno, da je g. Jontez kaj takega 
napisal. Toda poglejmo ves ti-
sti odstavek, k jer se berejo te 
besede: 

Takole piše g. Jontez dobesed-
no : 

ALI J E ČUDNO, da kr-
ščanstvo odhaja v zaton, pu-
ščajoč za seboj, namesto plod-
nih polj in cvetočih livad, kr-
vave grobove in pogorišča? 
Nad tisoč devet sto let časa 
je imelo na razpolago, da pri-
vede človeštvo na pot ljubez-
ni in bratstva, toda svoje mi-
sije ni izvršilo. Še nikoli ni 
sovraštvo tako bujno cvetelo 
kot danes po tisoč in devet sto 
letih krščanstva! S tem seve-
da ne mislim reči, da je bila 
osnovna ideja krščanstva za-
grešena ali zanič; dobra je 
bila. Toda cerkev, ki se je na 
te j ideji zgradila in ljudje, ki 
so usodo te cerkve vodili, so 
bili slabi, so pozabili besede; 
"Moje kraljestvo ni od tega 
sveta!" ter se z vsemi štirimi 
krčevito oklenili materialnih 
dobrin, skušajoč zagospodo-
vati nad njim. Zaradi njih 
odhaja krščanstvo v zaton, ne 
da bi izvršilo svojo veliko na-
logo. Na njegovo mesto sto-
pa socializem, ki bo šele pri-
vedel človeštvo na pot ljubez-
ni in pravičnosti, česar kr-
ščanstvi ni zmoglo, ker je bi-
lo vrženo iz t ira. Cerkev to 
vidi, zato je napovedala soci-
alizmu v vsaki obliki neizpro-
sen boj na smrt . 
Kaj in koliko je na trditvi, da 

odhaja krščanstvo v zaton, o 
tem tukaj za enkrat ne bomo 
govorili. Na j ima g. Jontez 
svoje upanje, saj nekaj upanja 
mora imeti, drugače bi bil še 
bel j nezadovoljen sam s seboj 
kakor je. 

Toda zapisal je črno na be-
lem, da je bilo krščanstvo dobro. 
Iz tira pa da so ga vrgli tisti sla-
bi ljudje, ki so ga vzeli v var-
stvo, pa so — po domače rečeno 
— bolj varovali sebe kot so va-
rovali krščanstvo. 

G. Jontez, tudi mi vemo, da 
je v katoliški cerkvi, z drugo 
besedo, v krščanstvu, treba upo-
števati poleg božjega elementa 
tudi človeški element. In resni-
ca je, da je človeški element v-j 
Cerkvi že marsikaj hudega na-
redil in še vedno dela. Da, to je 
vsega obžalovanja vredno. To-
da človek je človek in kamor se 
vtakne, povsod gre z n j im nje-
gova slaba človeška narava. To 
se pozna celo tam, kamor se 
vtakne Mr. Jontez. 

Toda g- Jontez trdi, da je bi-
lo krščanstvo samo na sebi do-
bro. Mi se pri tej reči samo 
toliko ne str injamo z g. Jonte-
zom, da t rdimo: krščanstvo je 
še vedno dobro, ne samo: "bilo" 
je dobro. . . žal, še vedno je pa 
tudi res, da človeški element v 
krščanstvu naredi marsikako 
škodo. 

Postavimo, da bi bilo vse 
prav tako res, kakor piše g. 
Jontez, kako so l judje zakrivi-
li, da "krščanstvo v 1900 letih 
ni izvršilo svoje naloge." Posta-
vimo, pravim. Pa če je kljub 
temu krščanstvo samo na sebi 
dobro, ali se ne bi izplačalo, da 
bi t isto dobro reč svet z zdru-
ženimi močmi skušal človeštvu 
ohraniti in sicer na ta način, da 
bi na vse postavne načine zbolj-
ševal človeški element v krščan-
stvu in pripomogel k temu, da 
bi "samo na sebi dobro krščan-
stvo" prišlo do večje veljave 
med ljudmi? 

Po Jontezovem in našem pre-
pričanju je krščanstvo nekaj 
dobrega in če se to lahko reče o 
njem že po 1900 letni preizku-

šnji. čemu bi bili mi navadni 
Zemljani tako nespametni, da bi 
vrgli od sebe tisto dobro in dr-
veli v neko stvar, o kateri nar 
poveduje Jontez, da bo rešila 
svet, pa se šei nič ne ve o n j e j , 
če je dobra ali ne? In t ista 
s tvar je socializem. 

Postavimo, da je res tako, 
kot nekako sugerira Jontez : 
Katoličani so iz krščanstva o-
hranili nadnaravno vero, l ju-
bezen do bližnjega so pa za-
vrgli, če ne v besedah, pa vsa j 
v praksi. Mi socialisti smo pa 
v krščanstvu zavrgli nadna-
ravno vero, ljubezen do bliž-
njega smo pa ohranili v bese-
di in d e j a n j u . . . Nam velja 
drugo neskončno več kot prvo! 

Postavimo, da bi bilo tako. 
Eno n a j pa vendar g. Jontez 
pri tem dobro premisl i : Lju-
bezen do bližnjega .je prišla 
na svet s krščanstvom prav za-
to, ker je prišla obenem ž n j im 
na svet vera in ljubezen do 
Boga kot našega skupnega 
Očeta. Ker smo vsi otroci bož-
žji, smo si med seboj bra t je . 
To je nauk krščanstva bi' i n 

j e in bo. S tem pa seveda no-
čem reči, da je ta nauk tudi 
v vsakem s luča ju učlovečen v 
vsakem pripadniku krščanstva. 
Žal, vsi smo le — l j u d j e in 
imamo svoje slabosti. 

novim letom, dne 31. decembra 
leta 1936. Napisal je v znanem 
kotičku tako korajžne reči, da 
se je "solzna dolina" spremeni-
la v "solnčno dolino." Na pri-
mer : 

"Taktične razlike so privedle 
do nesporazuma v JSZ in na-
sprotniki so se prezgodaj veseli-
li, da se bo JSZ razbila, da se 
bo napredni tabor razcepil na 
sovražne si "struje. Nič takega 
se ni zgodilo in napredni tabor 
že dolgo ni bil tako s t rnjen in 
složen, kot je postal v 1. 1936." 

Tako se piše, sapramiš! G. 
Jontez postaja — mož! 

Venar še ni popoln mož, tako 
hitro ta reč ne gre. Potreben 
je razvoj, ki vzame kolikor toli-
ko časa, če že ne bilijon let, pa 
vsaj nekaj dni ali tednov. 

Pomotoma je napisal še tele 
besede: 

"Sploh so se klerikalni gro-
movniki vrgli letos z vso silo 
proti naprednemu taboru, toda 
njihova bučna ofenziva se je 
kmalu spremenila v klaverno 
defenzivo." 

škrat , ti si kunšten, ali veš 
povedati, kako je s to rečjo? 
Ali je v defenzivi tisti, ki napa-
da, ali oni, ki .je napadan? Jaz 
mislim, da tisti, ki je napadan, 
•di ne? 

Vidiš, meni se zdi, da vi kle-
rikalci vedno trdite da se bra-
nite pred napadi nasprotnikov, 
ali ne? In če prav berem, ved-
no najdem pri nasprotnikih tr-
ditev, da klerikalci napadajo, 
oni da se samo branijo. Saj je 
bilo v chikaškem naprednjaškem 
glasilu celo v umarah povedano, 
kolikokrat so v letu 1936 kleri-
kalci napadli. 

Po trditvah chikaškega g a -
sila ste torej vi klerikalci prav 
do konca leta napadali, to se 
pravi, bili ste v ofenzivi. G. 
Jontez pa zagotavlja, da se je 
vaša ofenziva "kmalu" spreme-
nila v defenzivo. Iz tega bi skle-
pal da vsaj nekaj mesecev ne 
n a p a d a t e več, a m p a k v d e f e n z i v i 
odbijate napade ofenzive? 

Ljubi škra t ,nekaj pri tej 
stvari ni v redu. Jaz mislim, da 
je g. Jontez drugače pravoveren 
naprednjak in ni nikoli drugač-
nih misli kot drugi naprednja-
ški kolovodje. Samo kadar se 
mu nehote ka j zareče, takra t 
misli in piše drugače. Nameno-
ma mislim da ni dal vam kleri-
kalcem prav, ko je zapisal tako 
kot pišete vi, da ste samo v de-
fenzivi ? ' 

škrat , ni mi ljubo, da te že 
takoj ob novem letu postavljam 
pred tako težke uganke, ampak 
saj veš, krivda ni na meni, am-
pak tam nekje pri tvojih sose-
dih. Bo že bolje, da so le skle-
pi t uka j ! 

Tvoj Skrit. 
o — 

Glas iz Euclida 
Lepi božični prazniki so mi-

nuli in stopili smo v novo leto, 
katero, upamo, da nam prinese 
vse, kar je dobro in veselo. Na-
še društvo mož "Najsvetejšega 
Imena" fare Sv. Kristine, bo pri-
čelo novo leto s tem, da bo pra-
znovalo svoj praznik v nedeljo 
dne 10. j anuar ja . 

To je dan, kateri se po vsem 
svetu praznuje kot dan katoli-
ških mož. Dan, ko člani društev 
Najsvetejšega Imena pristopijo 
skupno k mizi Gospodovi in tako 
pokažejo, da so v resnici pravi 
sinovi svoje sv. katoliške Cerkve, 
in to je ravno v današnjih dneh 
jako potrebno, ko se na vseh 
straneh skuša ubiti vero naših 
očetov. 

Društvo "Najsvetejšega Ime-
na," fare sv. Kristine bo pristo-
pilo skupno k mizi Gospodovi v 
nedeljo 10. jan. pri sv. maši ob 
7. uri. Zbirali se bomo ob 6:45 
v šolski dvorani, odkoder odko-
rakamo v cerkev. Brat je , bodite 
VSI na mestu, prav nobenega 
na j ne manjka. Obenem pa tudi 
vljudno vabimo ostale može in 
fante farane, ki še niso v naših 
vrstah, da se nam pridružijo. 
Sa j to je društvo mož, h katere-
mu bi moral vsak katoliški mož 

Kako dolgo bo ostala na sve-
tu socialistična ljubezen do 
bližnjega brez vere v Boga, 
našega skupnega Očeta, je ve-j 
liko vprašanje . O tem bi se 
dalo mnogo pisati. Bol j , ver-
je tno je vsekako, da bi l jube-
zen do bližnjega ostala t r a j n e j -
ša, ako bi hodila ž n jo skozi 
svet tudi vera v Boga. 

Če se g. Jontezu zdi, da mi 
katoličani kl jub svoji toliko 
p o u d a r j a m veri v Boga nima-
mo dosti ali nič ljubezni do 
bližnjega, se ne bomo prav 
preveč zagovarjali . Da je 
imamo premalo, je kar gotovo, 
prav zato še vedno radi študi-
ramo nauk krščanstva in si ga 
pustimo pridigati nedeljo za 
nedeljo, dan za dnem. 

G. Jontez! Roko na srce! 
Po Vaših lastnih t rdi tvah je 
krščanstvo v svoji temeljni 
ideji dobra stvar. Zakaj ga 
potem pobijate in mu napove-
du je te s k o r a j š e n grob? Zaka j 
ste se uvrstili med tiste, ki tol-
čejo po krščanstvu iz drugač-
nega p repr i čan ja kot je Vaše, 
namreč, iz prepr ičanja , da je 
krščanstvo že v jedru zgreše-
no? Zaka j niste ra jš i na stra-
ni onih, ki skušajo "dobro kr-
ščanstvo" rešiti v ideji in v 
praksi? 

Mi vemo, da ideje krščan-
stva ni treba šele reševati. Tu-
di Vaša napoved o "zatonu kr-
ščanstva" na-s ne straši. To pa 
vemo, da je t reba krščanstvo 
reševati v praksi, to j e : v živ-
ljenju mnogih krščanskih ljudi. 
Po svojem prepričanju, ki ste 
ga izrazili v svojem "Privatnem 
kotičku," bi morali po vsej lo-
giki spadati drugam kot spada-
te. 

Če niso bile Vaše besede sa-
mo majhen poklon tistim, ki ni-
so zadovoljni z Vašim pisanjem 
in krit izirajo Vaše urejevanje? 
Po tistem, kar ste nedavno pisa-
li v tistem "Privatnem kotič-
ku," se nehote človeku u-riva j o 
take misli. . . 

Dragi Škrat! 
Pa je pomagalo, ali se ti ne 

zdi ? 
Ko je g. Jphtez prebral tiste 

zares koristne nauke iz Lemon-
ta, se je nemudoma vsedel in 
začel delati dobre sklepe. Saj 
je bilo novo leto tik pred vrati 
in čas za t rdne sklepe tako pri-
praven, da res" ni mogel biti pri-
pravnejši. In g. Jontez je de-
lal t rdne sklepe . . . 

Menda se je pa bal, da jih do 
ponedeljka ne pozabi, zato jih 
je začel izvajati že en dan pred 

in f an t pripadati, t o ra j kar ko-' 
rajžo in pridite v dvorano v ne-
deljo 10. j anua r j a ob 6:45 zju-
t r a j . 

Po sveti maši pa se zopet vr-
nemo v dvorano, k je r bo servi-
ran okusen zaj trk za vse in kjer 
se bomo bolj spoznali med sabo. 

Zvečer bomo pa nadaljevali s 
prijetno in domačo prireditvijo. 
Saj Bog ima rad veselega člove-
ka in tako se tudi mi poveselimo 
v veseli družbi. Tora j zvečer ob 
7 uri prične naš sobrat Anton 
Grdina kazati slike in sicer ima 
veliko novih iz stare domovine 
kakor tudi domače, ki jih je po-
snel iz tukajšnj ih dogodkov, ki 
jih pa še nismo videli in vem, 
da nam bodo vse v veliki užitek, 
posebno v tem času, ko nas bodo 
spominjale na lepe praznike, ki 
smo jih preživeli na rodni zem-
lji. Po kazanju slik pa se bo raz-
vila pristna domača zabava z 
dobro godbo in vsega, kar je do-
bro za človeka bo dovolj. Tisti, 
ki ste že katerikrat posetili naše 
prireditve, veste, kako ste bili 
vsikdar zadovoljni in tako bomo 
skušali tudi letos še v boljši me-
ri postreči našim cenjenim go-
stom udeležencem. 

Vstopnina za vse je samo 25c, 
za odrasle in 10c za otroke. 

še enkrat to ra j kličem vsem 
članom društva Najsvetejšega 
Imena, kakor tudi ostalim mo-
žem in fantom v fari , da se za 
gotovo udeležijo z ju t ra j svete 
maše in prejmejo sv. obhajilo 
skupno. Zvečer pa vljudno va-
bimo VSE farane in faranke, ka-
kor tudi naše pri jatelje in znan-
ce od blizu in daleč. Ne bo vam 
žal, če se udeležite, to vam jam-
čimo že danes. Toraj "NA VE-
SELO SVIDENJE" v nedeljo 
10. j anua r j a v dvorani Sv. Kri-
stine. Pozdrav! Za društvo Naj-
svetejšega Imena: 

Frank A. Hochevar, ta jn ik . 
o 

Akcija za brezposelno za-
varovanje 

Cleveland, O. — Izčrpki zapis-
nika seje, obdržavane 30. decem-
bra, so sledeči: Prvo lepo število 
društev se je odzvalo pismeno, 
da še nadalje ostanejo član te 
potrebne akcije. Organizacija 
The Ohio Ass'n for Social Se-
curity in tudi druge grupe, ki 
se bore za-socialno zavarovanje, 
bodo imele dovolj posla, da se 
amendira v državni zakonodaji 
sprejeti zakon. Izboljšati se ga 
pa mora, ker je v sedanji obliki 
pomanjkljiv in ne nudi nikake 
zaščite sedanjim brezposelnim. 
Iz poročila navzočih društvenih 
zastopnikov je razvidno, da je 
dokaj društev sklenilo finančno 
pomagati centralnemju, odboru, 
kateremu ni mogoče vršiti da-
ne naloge brez denarnih sred-
stev.. 

Razmotrivalo so je apel orga-
nizacije Workers Alliance of 
America. Ta organizacija na-
merava predložiti svoj program 
kongresu v Washington. Na. 9. 
j a n u a r j a bo podan ta načrt po-
tom National Hookup po pred-
sedniku David Lasser; pobijal 
ga bo predsednik narodne trgov-
ske zbornice. Za nj im bo govo-
ril administrator Hopkins. Ko-
mur bo dana prilika, na j poslu-
ša. 

Odborom društev kakor tudi 
posameznikom, se priporoča, da 
pišejo ali brzojavijo kongresni-
kom in senatorjem, da podprejo 
program od Workers Alliance. 
Velike važnosti je za celotni ži-
vel j, društva, trgovce, male 
obrtnike, kakor posameznike, 
če se delavce obdrži pri delu, 
da jim .ie možno plačevati me-
sečne asesmente pri društvih in 
plačevati pri trgovcih za potreb-
ščine. čas je kratek, med 11. 
in 15. tega meseca bo kongres 
razmotrival o prej imenovanem 
načrtu. Torej pišite kongresni-
kom. Naslovite: House of Re-
presentatives, Washinghon, D. 
C., ter ime kongresnika. Pišite 
pa v naslednjem smislu: 

Dear Sir! I urge your sup-
port and vote for the program 
of the Workers Alliance of 

America. 
Nato se podpišite in oddajte 

na pošto ali brzojavite. 
Društvenim zastopnikom se 

priporoča, da so vsi n a v z o č i 
pri prihodnji seji, da se izvoli 
odbor. Navzoč bo tudi govor-
nik iz centrale, kateri bo podal 
v govoru marsikaj zanimivega. 

Jos. Merhar, zapisnikar. 
o 

Iz Jutrovega 

Jutrovo. — Naj nikdo ne mi-
sli, da pr ihaja to poročilo iz 
zgodovinskih krajev, k jer se je 
rodil Odrešenik sveta. Pač pa je 
to znana naselbina vedno vese-
lih in postrežljivih primorskih 
Slovencev in Kraševcev. Med 
njimi se pa nahaja tudi mnogo 
Dolenjcev in nekaj Gorenjcev, 
med katere se šteje naša znana 
Ančka, dasi rojena v Ameriki, 
ter nekaj Štajercev. 

Kdor pride v našo naselbino, 
se mu k ra j na prvi hip priljubi 
in ni čuc^o, da so se začeli tako 
pogosto naseljevati naši rojaki 
v naš krog. Nekatere ceste so 
že skoraj izključno v slovenskih 
rokah, le tu in tam se najde še. 
kak tujerodec, ki ne more za-
pustiti vedno veselih Slovencev. 
Posebno zanimivo je gledati po-
setnike naše dvorane ob nede-
ljah, kjer se zbirajo vse mogoče 
narodnosti v naših, pevskih pro-
storih, k jer se skupno vesele in 
se kratkočasijo pri ru jni kap-
ljici. Eden je bolj prijazen kot 
drugi in v taki prijateljski druž-
bi nam kaj hitro poteka čas. —• 
Cele knjige bi se dale o tem pi-
sati, a ker sem se namenil po-
ročati nekaj drugega, na j to 
zadostuje. 

« 

Naš priljubljeni France s 

Hriba vedno kako novo iz-
najde. Tako je sprožil sedaJ 
prelepo misel, da bi našemu ve-
likemu Rooseveltu v čast na-
pravili njegovo sliko na zaga-
njalo v dvorani. Na tem mesti', 
mu direktofi.i SDD prav p r i S M 
no čestita in ga vsem prav to-
plo priporoča pri nabiranju pro-
stovoljnih darov za Roosevelt«' 
vo sliko, Nekaj denarja je Že 
izročil vodstvu SDI), za kar *e 

mu direktorij prav prisrčno za-
hvaljuje. Rojake pa prosim0 ' 
da gredo Francetu na roko kjer-
koli se zglasi in v kratkem ča-
su bomo imeli zastor z Roose-
veltovo sliko v sredini, kar 
gotovo prvi slučaj v naših na-
rodnih domovih v Clevelandu i" 
sploh v celi Ameriki med Slo-
venci. France, pogumno na de-
lo, kar bo v čast Tebi in vsen1 

rojakom in delničarjem v n^ 
selbini. 

V nedeljo, dne 17. januarja 
se bo vršila letna delničarska 
seja vseh delničarjev SDD ^ 
10814 Prince Ave., in sicer toč' 
no ob 2. uri popoldne. (Vstopni' 
na prosta, op. pisca). Kogar za-
nima sedanje gospodarstvo SJ 

D. Dvorane, na j se drži označe-
nega časa, ker pričelo se bo toč-
no ob 2. uri, ne glede na števil0 

navzočih delničarjev, čas j0 

drag in direktorji se tega zave-
dajo, kar na j delničarji upost«' 
vajo. Komur je napredek dvo-
rane pri srcu, na j bo ob praven1 

času na mestu, k jer bo slišf 
celoletni račun. Računov se 
bo tiskalo niti pisalo ter delni-
čarjem razdajalo ker daje to 
ogromnega dela in napravijo 
mnogo nepotrebnih stroškov. 

Na svidenje v nedeljo dn0 

.17. j anuar ja 1937 točno ob 2' 
uri popoldne. — Veselo in sreč-
no novo leto! 

Anton Miklavčič, 1 
oskrbni^' 

mmmm+mm&mm^mt^wm^ 

"Mica, danes je post in se ie 

treba vzdržati jedi. Skuhaj n1' 
samo deset štrukljev, mesto dva.' 
najst , — pa naj bodo ti mal"* 
bolj debeli in večji," je rek® 
mož, ki je hotel izpolnovati ce»j 
kvene postave, pa da ne bi 
lačen zraven. 

v « » —» « • 
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KRIŽEM PO JUTROVEM 
Po n . m S k . m UTlrnilta K. M»y« 

t>aruk se je kmelu vrnil, že-
na mu je pomagala nositi. Bila 
je podobna živi mumiji. Pova-
bila me je, n a j z njima večer-
jam. Obljubil sem, da pridem, 
le koristilo mi j e lahko, če smo 
si bili dobri. Da sem si n juna 
srca že pridobil, j e dokazovala 
slamnjača, ki sta jo od nekod 
privlekla. Bila bi nam n a j za 
, , . 1 . ' Sicer je bila iz samih 
^ k e n j sestavljena, sa j je bil 
«aruk revež, p a pokazati je 

' d a sočustvuje z nami, ki 
smo bili tudi reveži." 
v Ko sta spet odšla, smo pri-

luč in si nadevali pipe. 
^mračilo se je. Določili smo. 
da bo Omar med večerjo stra 
211 1)r i Polodprtih hišnih vratih 

opazoval sosednjo hišo, Ha-
c i Pa da bo šel na dvorišče. 

b tene s o bile lesene, če se je 
. 1 v eno izmed tistih barak, 
J® le utegnil ka j važnega sli-
šati. 

1,1 potem sem šel k večerji. 
a n i k me je že čakal. Stano-

val je v leseni koči t rdo ob naši 
D obre volje sta bila z že-

Slutil sem, da sta pri na-
kupoyanju k a j malega "zaslu-
21 a" s ponižno prisrčnostjo 
s t a me sprejela. Morebiti ste 
llPala, da jima novi n a j e m n i k i 
Ponesejo zar jo boljše bodoč-
nosti. 

Stara Židinja je imela pre-
eeJ več zmisla za snago nego 
jem si misiji, in večer ja mi je 
teknila, čeprav ni bilo kdo vedi 
Kaj. kar sta nudila. In ko sem 
, 11ma Podaril neka j kave in n je 
jnu kup tobaka — oboje sem že 

a r k večerji prinesel s seboj— 
a b l l a tako vesela, kot da sem 

J U 2 blatom obdaroval. 
ž a l sem opazil, da je kuftah 

res samo in edino oblačilo ubo-
v S B a r u k a - Hlač v obče nisem 

I ,!" r o k a v suknjiča, ki je no-

s w a : . - * 5 « 
i . , , - - . l empomani -
Wjivosfm ni bilo težko opomoči 
m klena sem da bom pomagal. 
^ n » k je seve lagal, ko je govoril 

S ' t l f V h l i * briljanti, dra-
^ J i m starinami, pa slabih na-
® i V , g c t o v ° »i imel, le posta-

j e Je h o t e l i n g r a m g a b._ 
o revščine. Saj sta živela dne-
L0 d v a Piastra in pol In 

n o v i f l S t a b i l a ' k 0 s e m Jima 
povedal, da bodeta prevzela po-

trud 1U d H j i m a b o m z a n jun 
Med n :Se°r! : a Č a l ^ ^ 

naneli«. J 0 S 8 m neopaženo 
Pogovor na naše sosede. 

"naši sosedje t P r a v i l . B»a™k ' 
Kdo bi « J J \ V a m i s l romaki . 
kateri S ^ 0 V a l ? N e " 
pa hudobni h / V \ l ) 0 Š t e n i - d r u g i 
Pa v tem delu mt? l l i " P i s a r 8 t e ' 
kaj zaslužili y b o d e t e težk<> 
bodete imeli P o s l f S e c l i t o r e i ne 
mu vas prosim; č u ^ ' ^ t6~ 

"Zakaj ?" 
"Nevarno je o tem govoriti." 

O, molčati znam!" 
"Verjamem. P a morebiti bi 

s v ° ie stanovanje koj zapustili 
c e vam povem kdo da so bili ti-

lludje. In ne bilo bi mi 
P r a v - bi nas zapustili." 

Obljubim vam, da svojega 
n e K tanovanja kljub temu 
si nrtm ZapU*St iL U P a m - d a sva 
bost m t e l j a i n z a t o m i s l i m > df) 

ne \ ^ 0 Š t e n i i n odkriti do me-
" ^isem bogat, pa tudi siro* 

m a k Je lahko hvaležen." 
v ^ a ste dobrega srca, to ste 
ze danes pokazali, komaj da sfe 

vselili. Zato verjamem va-
S1m obljubam in vam zaupam.' 

'Ali bom torej smel zvedeti 
kaki so sosedje?" 

"če vas tako zelo zanima, pi 
V am bom jpovddal. Vsa 'naša 
ulica ve, da se pri sosedih tam 
*e nič ka j prida ne godi. Pa n< 
brigajo se zanje. Nekoč se j< 

zgodilo, da se je neki radoved-
než splazil v hišo ,ki tamle na 
drugi strani meji na naše sose-
de in ki je prazna. Ko ga drugi 
dan še ni bilo nazaj, so ga šli 
njegovi l judje iskat, pa so ga 
našli obešenega na tramu. Sam 
se gotovo ni obesil.' 

"Torej mislite, da naši sosed-
je niso samo sumljivi, ampak tu-
di nevarni?" 

"Da! Zelo se jih je treiba 
čuvati." 

"Pa vsaj vedeti menda bi 
smel, kdo da tam stanuje." 

"Neki Grk z ženo in sinom. 
Vino se dobi pri njem in opij 
kadijo. Moški hodijo od ju t ra 
do večera po mestu in vabijo go-
ste v hišo. Imenitni gospodje 
pr ihajajo pa siromašni ljudje!, 
l judje iz Stambula in tujci, kar-
ta se in godba igra, ne verja-
mem pa, da tudi vsi odidejo, ki 
so vstopili. Včasih se čuje klic 
na pomoč in orožje žvenketa in 
potem plava drugi dan mrtvo 
truplo v morju. Včasih pridejo 
ponoči cele čete moških brez 
predpisanih luči, težko so oblo-
ženi z različnim blagom, ki ga 
vsega nesejo v hišo. In potem 
menda delijo." 

"Pravite, da se nihče ne bri-
ga za tisto hišo, pa vendar ve-
ste vse to tako natančno! Ali 
ste morebiti tudi vi kdaj prislu-
škovali ?" 

"Effendi, tega ne smem niko-
mur povedati, sicer bi bil izgub-

l j e n ! " 
"Niti meni ne?" 
"Vam še posebno ne ,kajti vi 

bi res šli in storili, kar sem 
.toril jaz." 

"Morebiti pa samo tako govo-
rite, da bi me zastrašili." 

"Effendi, res ne lažem!" 
"Verjamem, da ne. Pa more-

biti se vam je samo sanjalo. 
To je pomagalo. Starec ni -

hotel veljati ne za lažnika, ne za 
. » • i 

sanjača. ^ 
Odgovoril j e : ^ 
"Ničesar vam ne povem. Le 

to vas prosim,, ne dotaknite se 
deske in tudi ne droga." i 

"Kake deske?" 
"V desni steni vašega selam- , 

luka je zrahljana deska le na . 
zgornjem žeblju še visi in se da • 
poriniti v stran. Za desko je J 
prazen vmesen prostor in za 
njim lesena stena sosedne hise. ̂  
Tudi tam visi ena izmed desk le 
na gornjem žeblju, sam sem iz-
drl spodnjega. Ako porinete • 
desko v stran, vidite v s o b o , kjer 
leže kadilci, poleg pa slišite se 
žvenketanje kozarcev in smeh 
gostov." 

"Ste bili pa res zelo neprevid-
ni. Da vas je kdo opazil, bi bi-
li izgubljeni!" 

i "Hotel sem pač vedeti, kaj 
i počenjajo tam na oni strani. In 
!;icer ni šlo drugače, sem izdri 
i žeblje." 
j "Bi se dalo že še drugače na-
' rediti. Na primer, če bi bih v 
de,ko izvrtali luknjo, tako maj-

| hno, da bi je od one strani vob-
če ne videli." 

"Skozi luknjo bi premalo vi-
del." 

"Tisto je res! Skozi špranjo 
•Iste več videli. No, in ka j je s 
'!tistim drogom?" 
'•] "V baraki leži, ki meji na so-
s e d n j o hišo. Dovolj je dolga da 

t j seže do nadstropja in plezati ^e 
i da po njej . Sosednja stena je 
t lesena in ena izmed desk ima 
i i luknjo in veliko, široko špranjo, 
•j Ako splezate po lestvi in pogle-
- i date skozi luknjo, vidite narav-

nost v dolgo, veliko sobo, tam 
H se zbirajo l judje ,kadar si delijo 
J j plen." 
-i "Katera deska je t ista?" 
M "Zaznamoval sem si jo s kre-
»' do, da jo lažje spoznam." 

"Pa kako, da teh ljudi še ni-
1 ste naznanili policiji? Vaša 
k j dolžnost bi bila." 

n- "Effendi, moja prva in glav-
- na dolžnost je, da si ohranim 
; življenje. Nočem viseti! . . ." 

Bila je že enajs ta ura po-
noči, ko sva t rudna popotnika 
prišla do zaključka, da je noč 
za spanje in ne za vozarenje. 
Ker je bil pa dež, nisva mogla 
postaviti šotora, ampak sva 
kar v Fordu zamižala. Za-
vozila sva na ozko stransko 
pot, izložila iz t ra i l e r ja vse 
stvari, katere sva spravila pod 
avto, sama sva se vlegla pa v 
trailer . Pokrila sva se z ne-
premočljivim platnom in po-
tem skušala zaspati v naj inem 
Pullmanu, kakor sva pač ve-
dela in znala. Kako se spi na 
"dilah," bodo cenjeni čitatelj i 
že vedeli, ali vsa j mislijo si 
lahko. 

Drugi dan sva zapustila dr-
žavo North Dakoto in prišla v 
Minnesoto. Aha, tuka j je bi-
lo pa zopet vse drugače. Pred-
vsem so tuka j krasne ceste, kot 
menda ne boljše v nobeni dr-
žavi. Vsa čast vem. Minnesot-
čani! Ford ni prav nič go-
drn ja l , ko sem mu napel vaje-
ti in ga silil v brzino 60 milj 
na uro. Niti malo ni pocajh-
nal. Zvečer sva, taborila ob 
lepem jezeru Osaki in drugi 
dan, 7. septembra, sva kampi-
ra la v mestnem parku v Black 
River Falls. Od tam sva še 
pel ja la v Waukegan, 111., k j e r 
sva obiskala mojega strica, Mr. 
Louis Laha. 

T u k a j sva ostala en dan in 
se malo odpočila. Stric me 
j e pel jal v Slovenski narodni 
dom, k je r sem poklical po te-
lefonu naše domače v Cleve-
landu. Naročil sem mami, n a j 
se pripravi na vrnitev svojega 
l jubega sinčka in na j za to 
slavnost speče potico in ja-
bolčni štrudel. Atu sem pa 
naročil, n a j preskrbi mal sod-
ček pive, ker s suhim grlom 
jim ne bom pripovedoval svo-
je. dogodi j a je po t e j kontri. 
Pri naših v Clevelandu so bili 
tisti čas na obisku tudi razni 
naj in i pr i ja te l j i in pr i ja te l j ice 
in tako so vsi skupaj sprejeli 
veselo novico, da bova v sobo-
to doma in n a j se t akra t zbe-
rejo skupaj , da si bomo segli 
v roke. 

Iz Waukegana sva se pel ja-
la v Albertovo "domačo vas," 
Bradley, 111. Prišla sva ob 
e n a j s t i h zvečer in Albertova 
mamica je še vedno sedela na 
verandi in na ju čakala. Al-
bert se j e kar obesil za vrv, ki 
potegne signalni rog in mama 
na ju je slišala menda mil je 
daleč. Ko sva krenila Fordek 
v N. Grand ave., je že od da-
leč opazila vse tiste bele, rde-
če in plave lučke na t r a i l e r ju 
in je takoj vedela, da sva mi-
dva. Vsa radostna je objela 
sina Alberta in pozabivši men-

Potovanje po zapadni Ameriki 
Piše Michael Lah ml., Cleveland, Ohio. 

da, j e tudi mene objela. Kar 
dobro se mi j e zdelo. 

"Da sta le srečna in zdrava 
priš la naza j , " j e v solzah go-
vorila skrbna mamica. 

Tam sva ostala do petka zve-
čer in ob desetih ponoči sva 
krenila na zadnji skok proti 
Clevelandu. Razume se, da 
je začelo t ako j deževati, kakor 
hitro sva bila dobro na cesti. 
Šele v Fremont , Ohio, je ne-
halo deževati. Ob desetih do-
poldne v soboto sva se ustavi-
la na slavni St. Clair cesti, da 
se rapor tava v uredništvu Ame-
riške Domovine. Skozi okno 
so si ogledali naj in zamazan 
in zaprašen Ford in trailer, s 
katerima sva prevozila 7,600 
mil j po pros t rani Ameriki. Za 
vso to vožnjo sem imel samo 
20 centov stroškov za popra-
vo avtomobila. Porabila sva 
425 galon gasolina in 12 galon 
olja ter sva prevozila pe tna js t 
ameriških držav. 

Nato sem Alberta zapel jal 
k njegovim starim staršem, 
Mr. in Mrs. Ponikvar na Nor-
wood rd., odkoder sem se od-
peljal v Collimvood, na Rud-
yard. Že od daleč sem za-
trobil in naš domači psiček 
Buddy je rog prvi slišal in za-
čel veselo la ja t i , da je spravil 
vse domače na noge. 

Malo več kot šest tedftov 
sem bil na poti, ter sem bil kar 
vesel zopet videti moje doma-
če. In ko je oče prišel z dela 
domov, smo se vsedli k mizi 
in mama je prinesla vse dobro-
te na mizo, kakor sem bil na-
ročil. Seve, vprašanj in odgo-
vorov je bilo na koše in pozno 
v noč smo še sedeli in jaz sem 
pripovedoval svoje doživljaje. 

Končno rečem še tole: Lepo 
je t uka j pri nas, pa tudi osta-
la Amerika je lepa, če ne še 
lepša, bolj romantična. In če 
bodo ka j boljši časi, pa če bo 
zdravje, p a se bova z Alber-
tom še pel ja la po — Ameriki. 

Upam, da nisem cenjene či-
t a t e l j e dolgočasil s tem pri-
povedovanjem in upam, da 
vas je zanimalo vedeti, kako 
sta potovala dva slovenska fan-
ta po te j prostrani deželi. 

(Konec.) 
„ o -

ZAHVALA 

V veliko dolžnost si štejemo, 
da se jazno zahvalimo vsem, 
ki so nas tako nepričakovano 
iznenadili za 50-letnico ob na-
jinem rojs tnem dnevu. To se 
j e zgodilo v nedeljo 22. no-
vembra. V nedeljo z j u t r a j 
pride k nam od osme maše 
Mr. Fank Jurečič in na ju pre-
govori, da greva popoldne v 
bolnišnico obiskat Mrs. Anto-

na takar jem, ki so tako mar l j i -
vo za nas skrbeli. Vsem sku-
p a j gre na j lepša zahvala, ker 
ste na ju tako imentno poteg-
nili in postregli. Upava, da 
vam ob priliki lahko povrneva. 
Vas pozravljava vse skupa j in 
želiva srečno novo leto! 

Rose in John Hrovai 
734 E. 155th St. 

o 

Vojvoda Windsor v avto-
mobilski nesreči 

Dunaj, 6. j anuar ja . Ko se je 
včeraj vozil z avtomobilom voj-
voda Windsor, bivši angleški 
kralj, je zadel s svojim avtomo-
bilom v; drug avto, ki je bil po-
polnoma porušen, a nikomur se 
ni ka j hudega zgodilo. Vojvoda 
je bil namenjen na sanjkanje v 
Semmering gorovje. Toda radi 
avto nezgode je bil tako prepla-
šen, da je zapovedal obrniti in 
peljati proti gradu Enzefeld, 
kjer vojvoda začasno stanuje. 

MALI OGLASI 

Governer Alf M. London 
na obisku pri predsedniku 
Rooseveltu. Kot se vidi na 
sliki, mu ni dosti na tem, če 
je izgubil zadnje volitve 'za 
predsednika. 

DNEVNE VESTI 

ni j o Vintar. Prav z veseljem 
sva obljubila. Ob drugi uri 
smo zapregli našo lizo in se 
odpeljali v bolnišnico. Malo 
čudno se nama je zdelo na po-
tu proti domu, ko sta nama 
Mr. in Mrs. Jurečič svetovala, 
da se odpeljemo na St. Clair 
obiskat Mr. in Mrs. Kožar. Pa 
smo šli in se precej dolgo mu-
dili v Kožarjevi gostilni. Ni-
komur se ni mudilo. 

Bila je ura šest, ko smo se 
podali proti domu. Ko pri-
deva domov, je bilo vse tiho in 
mirno. Kar nič nisva slutila, 
ka j se j e delalo za našim hrb-
tom. Potrkam na vrata in mi 
odgovori moja hči Mary in 
vpraša kdo sem. In ko se 
vrata odpro, mi pa zadoni od 
vseh strani in grl "surpr ise!" 
Globoko sva bila ginjena s so-
progom, ko sva zagledala to-
liko pr i ja te l jev okoli sebe, ki 
so nama čestitali ob 50-letnici. 
Nikdar ne pozabiva tega dne-
va. 

N a j prvo se morava zahva-
liti Mr. in Mrs. Jurečič in Mr. 
in Mrs. Urbančič, ki so se 
spomnili na to proslavo. Iz 
srca lepo se zahvalimo za njih 
v resnici požrtvovalno delo, 
ko so vse tako lepo pripravili 
kar na tihem. In seveda gre 
potem zahvala našim kuhari-
cam, ki so pripravile tako 
okusna jedila. Prav lepa hva-
la Mrs. Rose Urbančič in Mrs. 
Anne Jalovec, Mrs. Ana Jure-
čič, Mrs. Agnes Pire, Mrs. 
Ana Novosel, Mrs. Mary Ja-
lovec. In lepa hvala dekle-
tam, ki so pri mizi stregle 
Miss Mary H rova t, Miss Flo-
rence Hrovat in Miss Ana Ja-
lovec. 

Iskrena zahvala tudi moji 
sestri, Mrs. Ani Jalovec, ki je 
bila takoj pr ipravl jena sode-
lovati za ta party in tudi za 
mojega moža, ki je par mese-
cev pre j dopolnil 50 let. 

Naj lepša hvala gre tudi Miss 
Jennie Jalovec za lepi govor 
in za šopek cvetlic. Nada l j e se 
zahval jujeva za izročeno dari-
lo in vsem onim, ki so prispe-
vali. Nj ih imena so: Mr. in 
Mrs. Jalovec,, Mr. in Mrs. Ur-
bančič, Mr. in Mrs. Jurečič, 
Mr. John Hrovat Jr. , Mr. in 
Mrs. Pacek, Mr. in Mrs. Leo 
Jalovec, Mr. in Mrs. Pirc, Mr. 
in Mrs. Novosel, Mr. in Mrs. 
Aseg, Mr. in Mrs. Anžlovar, 
Mr. in Mrs. Gorišek, Mr. in 
Mrs. Vene, Grdina & Sons, 
Mrs. Antonija Vintar, Mr. in 
Mrs. Zagorc, Mr. Martin Mla-
kar, Mr. in Mrs. Mišmaš, Mr. 
in Mrs. Cerne, Mr. in Mrs. 
Unetič, Mr. in Mrs. Turk, Mrs. 
Frances Grmek, Mr. in Mrs. 
Bogovič, Mr. in Mrs. Troben-
tar , Mr. Ant. Koprivnik, Mr. in 
Mrs. Zorko, Mr. in Mrs. Lasi-
ki, Mr. Frank Savel, Mr. in 
Mrs. Ferlin, Mr. in Mrs. Trček. 

Lepa hvala tudi vsem našim 

' jpe&r ^ijuy fSKATING ALL \ | H J S S i • 
^ ™ / A P T 5 R N O O N - ? > f |P§> A — - L J 

V ^ VOU LOOK # ( 
DfckD TIREP. ( ^ ^ ^ M ^ W L . 

i j . ~ ' j 

Premalo prostora za vse 
radio postaje 

Washington, 7. j anuar ja . Zve-
zna radio komisija, ki kontroli-
ra radio postaje v Zedinjenih dr-
žavah, je v svojem letnem poro-
čilu kongresu izjavila, da se je 
raba radia po vsem svetu tekom 
zadnjih par let silno razširila, 
i-ieta 1928 je bilo po vsem svetu 
komaj 1,700 radio postaj, pet let 
pozneje je to število narastlo na 
17,000, in do decembra 1936 pa 
je število radio postaj narastlo 
že nad 25,500. V tem številu pa 
niso vštete radio oddajne posta-
je na ladjah, na zrakoplovih in 
amaterne radio postaje. Prostor 
za oddajo radio poslanic je tako 
tesen, cla v kratkem ne bo več] 
mogoče ustvarjat i novih radio 
postaj. Največ radio postaj je 
seveda v Zed. državah. 
Republikanci so se silno 

zadolžili 
Washington, 6. januar ja . — 

Sedaj, ko se je dognalo vse stro-
ške in dohodke republikanske 
in demokratske stranke ob prili-
ki zadnjih predsedniških voli-
tev, se sporoča javnosti, da so 
republikanci potrošili za tri mi-
lijone dolarjev več za kampanjo 
kot pa demokrati. Republikan-
sko stranko je veljala predsed-
niška kampanja nekaj nad osem 
milijonov dolarjev, dočim so de-
mokrati potrošili nekaj m a n j 
kot pet milijonov dolarjev in so 
bili zmagoviti, kar priča, da de-
nar tudi v politiki ni vedno od-
ločilni faktor, pač pa narodna 
beseda. 
Mehika ne bo pošiljala 

orožja na Špansko 
M e x i c o City, 6. j anuar ja . 

Predsednik mehiške republike 
Cardenas je obljubil, da na željo 
predsednika Roosevelta ne bo 
pošiljal v Ameriki izdelano oro-
žje v Španijo, niti lojalistom niti 
nacionalistom. Mehika bo posta-
la nevtralna glede španske civil-
ne vojne. 
Šole so zaprli v Denverju 

radi influence 
Denver, Colo., 6. januar ja . Ker 

je v tem mestu umrlo tekom zad-
njih 24 ur kar 58 oseb radi in-
fluence, je mestni zdravstveni 
komisar dal zapreti vse javne 
šole. Enako so kmalu potem za-
prli tudi vse farne šole. V mestu 
je nad 2,000 slučajev influence. 
Še vedno se ponavljajo 

novi štrajki 
Philadelphia, 6. j anuar ja . De-

lavci v Electric Storage Battery 
Co. v tem mestu so pričeli s "se-
dečim štrajkom." 1,800 delav-
cev je prizadetih. Deset ur po-
zneje je kompanija naznanila, da 
bo tovarno definitivno zaprla 

Kaj želite? 
Lepe mlade kokoši, 4—5 fun-

tov težke, po 26c fun t . Male 
suhe šunke po 22c fun t . Lepa 
mlada prasetina po 25c fun t . 
Lepa mlada jagnje t ina od 16— 
24c fun t . Imamo najbol jše 
je t rne in krvave klobase po 5 
centov vsaka. Se vl judno pri-
poročamo vsem gospodinjam. 

Anton Ogrinc, 
6414 St. Clair Ave. 

Domače klobase! 
Imamo domače klobase, že-

lodce, rajževe in krvave klo-
base. Tako okusnih ne dobite 
nikjer drugje . Naše meso je 
vse pregledano in čisto. Imamo 
prav suhe klobase in tudi bolj 
sveže. Tudi debele krvavice 
dobite pri nas. Mi s tanujemo 
prav zraven tovarne v zadnj i 
hiši proti jezeru. Poši l jamo 
tudi po pošti. Mr. in Mrs. 
John Russ, 951 E. 69th St. 

FLAIŠMAN CAFE 
6400 St. Clair Ave. 

naznanja, da bo v petek 
večer 8. januarja sviral 
zbor Zagreb. Vsi dobro-
došli. 

V soboto večer 9. ja-
nuarja se bo pa serviral 
kokošji paprikas in bo 
igral John Šulen orke-
ster. Se priporočata za 
obilen obisk 

JOHN in LOUISA 
FLAIŠMAN 

POSEBNOSTI 
Solatno oije najboljše vrste 

galona $1.19 

Suha reberca, ft. 17c 
Majhni prašičevi šoldri, 

4 do 6 ft. težki 19c 
Meso za juha, ft. 10c 
Teletina za ajmoht, 

2 funta 29c 
Riževe in krvave klobase, 

6 za 25c 
Pri nas dobite najboljše suhe 

klobase in doma prekajeno su-
ho meso. 

Matt Križman 
6422 St. Clair Ave. 

(Nasproti SND) 

1132 E. 71st St. 

Delo dobi 
dekle za splošna hišna dela. — 
Ima tudi stanovanje. Vprašaj-
te na 5388 St. Clair Ave. 

( 7 ) . 

Dve ali tri sobe 
želi dobiti samec na jugoza-
padni strani mesta, najkasne-
je do 1. f eb rua r j a . Ni treba, 
da so sobe opremljene. Ogla-
site se za naslov v trgovini A. 
Grdina & Sons, 6019 St. Clair 
Ave. (6) 

Prešiči naprodaj 
Izvrstne pasme, od 150 do 

500 funtov težki. Živi ali za-
klani. Po nizki ceni. Ogla-
site se pri Anton Babič, Hub-
bard Rd., Madison, O. (6) 

Hiša naprodaj 
ima šest sob, kopališče, furnez, 
ob tlakani in plačani cesti na 
170th St. blizu Grovewood Ave. 
Cena je $2,950.00. Se zamenja 
tudi za hišo na Garfield ali na 
Maple Heights. Lastnik živi na 
15189 Broadway. ( F r i - x ) 



Ugrabljeni milijoni 
Roman ameriškega Jugoslovena 

G. & W. PRIMROSE, 
kvort $1.46, pint 77cj 

G. & W. 7 STAR, 
kvort $2.19, pint $1.13 

G. & W. 5 STAR, 
kvort $1.98, pint $1.03 

G. & W. GOLD LABEL, 
kvort $3.26, pint $1.67 

G. & W. MILL FARM, 
kvort $1.65, pint 85c 

To žgan je dobite v v&oh d. žavnih 
t rgovinah v državi Ohio. 

Zavarovalnina 
VSEH VRST 

Se priporočamo 

HAFFNER'S 
Insurance A g e n c y 

6106 St. Clair Ave. 

SVETF/S FLOWER SHOPPE 
MISS FRANCES SVETE, las tnica 

6120 ST. CLAIR AVE. 
HEnuer son 4814 

CVETLICE ZA VSE N A M E N E 
Točna pos t r ežba—zmerne cene. 

•nmaan»a»tmmfcmta«nmmm«W 
j Ice Cream — sladoled I 

Mi sami Lsdciuiemo gludo 3 
J led. Toplo se priporočamo 8 
I za naročila v poljubni mno- § 
| žini za piknike, svatbe in 8 
t parties. Pripeljemo na dom. g 
I Za večja naročila posebno g 
| znižane cene. 

I Mandel Drug Store 1 
t SLOVENSKA LEKARNA | 

15702 Waterloo Rd. 
KEnmore 003J 

Na 5. januarja se je zbral k zasednju kongres Zed. 
držav, ki je 75. Zgorej levo jr. John N. Garner, podpred-
sednik, desno pa> William. Iiankhead, speaker. To je prvič, 
da se je zbral kongres že 5. januarja. Prej je prišel sku-
paj po ustoličenju predsednika Zed. držav, ki se je vršilo 
na 4. marca. Letos bo predsednik ustoličen na 20. januarja. 

VABILO NA 

Z A B A V N I V E Č E R 
ki ga priredi 

DRUŽBA SLOVENSKI NARODNI DOM ! 
NA 80. CESTI V NEWBURGU ' { 

V NEDELJO 10. JANUARJA 
začetek ob 7:30 zvečer 

Izvrstna godba, splošno na jbo l j ša postrežba in za-
0 ba.va. Pridi te vsi iz naselbine in od drugod, da preži-
M vimo s k u p a j en vesel večer. 

Ignac Slapnik, st. 
CVETLIČAR 

6102 ST. CLAIR AVE. 
HEnderson 1126 

TREBUŠNE PASOVE IN 
ELASTIČNE NOGAVICI 

mame v polni n l o f l . Poitljaa« 
tudi p« poitl. 

Mandel D n u Co. 
16702 Waterloo Rd. Claralaad, C. 

SLOVENSKO PODJETJE 
BLISS ROAD COAL & 

SUPPLY CO. 
Najboljši premog in drva. 

Pokličite KEnmore 0808 
22290 ST. CLAIR AVE. Ne bodite sužnji neprebave 

TRINER'S ELIXIR 
OF BITTER WINE 
Želodčno 
zdravilo 
iskreno 

priporočano 

I — Pišite po brezplačen vzorec -
, Triner's Bitter Wine Co. 
1 544 S. Wells St., Chicago, I1L 
' Send me a free sample. 
1 Name 
I Address 

I Pri vseh 
drugistih RE J EN I PREŠIČI NARAV 

NOST IZ DEŽELE 

Vseh velikosti, živi ali osnaženi, pre-
gledani od vlade. Meso v kosih, šun-
ke, plečeta, loins, izvrsten špeh. 

Koljeno vsak pondeljek in četrtek, 
dopeljemo na dom vsak torek in pe-
tek. Dobite tudi izvrstno govejo meso 
in teietino po cenah na debelo. 

H. F. HEINZ 
Vine St., Willoughby, Ohio 

Tel. Wickliffe 110-J-2 Tem potom se naznanja vsem delničarjem Slov. N. 
Doma na St. Clair Ave., da se bo vršila redna letna del-
niška seja delničarjev SND. in sicer v četrtek dne 14. 
januarja 1937 v avditoriju SND. pričetek ob 7:30 zve-
čer. 

Delničarji so vabljeni, da se te letne konference 
udeležijo polnoštevilno. 

DIREKTORIJ SND. 

TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo ln vse potrebščine 

za dom. 
6303 GLASS AVE. 

HEnderson 2978 

Dr. Totvnsend, znani boritelj za $200.00 na mesec sta-
rim ljudem, pravi, da se ne umakne niti za las od svojih 
principov. Na sliki ga vidimo, ko mora podati odtise 
prstov, ko je moral položiti varščino, ker ni hotel pi'icati 
pred senatnim odsekom glede denarja, ki ga je prejel od 
mojih privržencev. PODPIRAJTE SLOVENSKE 

TRGOVCE! 

"To je dobra misel," je vzkli-
knil Jack vesel. "Zato ti dam mi-
lijon, ko bova srečno tamkaj ." 

"Ne," je ugovarjal Michel. 
"Ničesar ne maram. Ostati ho-
čem poštenjak." 

"To je jako lepo od tebe!" se 
je smehljal Jack in ga potrepal 
po rami. 

Okolo enajstih, ko je že vse 
spalo, je lezel Jack za Michelom 
Mohrom in čolna preko lestve 
na ladjin krov. 

Moric Pietje, holandšmen, ki 
je bil na straži, in slučajno to 
pot ni spal, se je čudom čudil, 
videč, da je pripeljal osorni čol-
nar rdečelasega gosta seboj, in 
sicer celo po lestvi za pilote. 

Michel Mohr pa je zarežal nad 
Moricem Pietjem, da je maloda-
lie padel vznak. Potem je šel 
z Jackom v svojo prostorno ka-
ju to z dvema ležiščema. 

"Ta prokleti Holandec!" se je 
togotil Mohr. "Vsako noč drem-
lje na straži, a prav nocoj bedi, 
kakor priklenjen pes! Toda nič 
bati se, skri jem te v skladišču, 
kamor ti bom prinašal jesti vsa-
ki dan." 

Nato je začel kuhati grog. 
Opolnoči je prišel Moric Piet-

je s straže v svojo kajuto. Leža-
la je tik Mohrove. Zato je sli-
šal govorjenje in t rkan je čas. 
Posluhnil je. Tujec mu je bil 
zelo, sumljiv. Pritiskal je uše-
sa na leseno steno, a razumel ni 
niti besede. Spraviti osornega 
Mohra v preiskavo ali celo v za-
por, to je bilo že dolgo Moricovo 
neutešeno hrepenenje. Prav go-
tovo se vrši tu poleg nekaj, kar 
kapitanu iie bo všeč! Na vsak 
način je treba izvedeti, ka j ku-
je ta sumljiva soseda. 

In Moric Piet je je poiskal sve-
drec ter ga začel počasi zavija-
ti v steno. Kmalu je bila luknji-
ca gotova. Nato je zopet pri-
slonil uho ter prisluškoval. 

Jack Bell je medtem prijate-
l ju povedal že vso svojo zgodbo, 
odkar sta se ločila. Mohr je bil 
očaran, navdušen in od občudo-
van ja je tulil: 

"Jack, Jack, ti si krasen tič! 
Od srca ti privoščim tvojo srečo. 
Zaslužil si jo! In kar počneš 
zdaj , je imenitna šala. Milijone 
kradeš, ki jih sploh ni bilo, a s 
tem zaslužiš milijone, ki gotovo 
pridejo v tvoj žep! Zato pa ti 
pomorem, da te ne iztakne živ 
krs t ." 

In pila sta vesela grog ter se 
zabavala. 

"Ampak pettisoč dolarjev je 
premalo nagrade zate," se je še-
lil Mohr, "med brati si vreden 
vsaj. . . ." 

"Milijon!" je pritrdil Jack. 
"Vsaj milijon!" 

"Gotovo! Pa k je imaš svojo 
rumeno torbo?" 

"Vrgel sem jo že drugega dne 
v reko." 

Moric Piet je je vlekel na uše-
sa, a razumel je le malo. Toliko 
pa je le razbral, da je tujec tat, 
da je odnesel milijone, ki pa jih 
nima, in da je na njegovo glavo 
razpisana nagrada pettisoč do-
larjev. Oči so se mu od pohlepa 
svetile, zadovoljno si je mencal 
dlani in sklenil j e : 

" Ju t r i zaslužim pettisoč do-
lar jev!" Nato je legel in za-
spal. 

IX. 
V KOVČEGU 

Ob eni ponoči je odvedel Mohr 
pri ja tel ja Jacka po tihi speči 
ladji, po mnogih temnih hodni-
kih in stopnicah v sredino lad-
je, k je r je bilo skladišče za prt-
ljago. 

Polovica skladišča je bila že 
polna. V dolgih vrstah so stali 
kovčegi drug tik drugega, zabo-
ji, košare in drugo.. 

Mchr je segel na steno in pri-
vil električno žarnico. 

"Izberi si kovčeg in lezi nan j ! " 
je dejal Mohr. "In tu imaš ode-
jo!" Hitro je odpel z nekega 
kovčega tigrasto odejo ter jo 
vrgel pri jatel ju. " Z j u t r a j pa 
glej, da te ne vidijo stewardi, 
ki hodijo tod skozi! Sa j se spo-
znaš na ladji. Tako, dobro spi, 
adi jus!" 

In zopet je prvil žarnico ter 
se v temi tiho odplazil. 

Jack se je iztegnil po dolgem 
in širokem usnjatem kovčegu, 
se pokril ter skušal zaspati. To-
da čudno, neprestano je čul ti-
kanje žepne ure. In tik pod svo-
jim ušesom! Vražja ura! Mor-
da se navadi na njo in vendarle 
zaspi. Toda zdaj se mu je zde-
lo, da sliši pod seboj gibanje— 
sopenje — godrnjanje . Kaj je 
neki to? Poskočil je v temi na 
noge, počenil ob kovčegu ter po-
trkal nanj . Trkanje se je od-
zvalo od notranje (strani. Stre-
la, v kavčegu je zaprt človek! 
Hitro se je s svojim amerikan-

jjskim žepnim nožkom, ki ima se-
dem rezil, žagico, vijak in klju-
ko za šampanjko, lotil jermenov 
in ovojev, a pokrov je nato kar 
sam odskočil, kakor bi bil na pe-
resih. 

"Damn!" je šepetal neznan 
glas. "Kod si hodil tako dolgo? 
Od žeje bi skoraj skoprnel! Ves 
whiskey sem že popil, a žejen 
sem st rašno!" 

"Kaj iščete tuka j? Kdo ste?" 
je vpraša Jack. 

"Ka j nisi ti Frank Murrel?" 
se je čudil neznanec iz teme. 

"Ne, jaz sem perzijski šah, a 
ti si bržčas nevaren t a t ! " je od-
govoril Jack. 

Toda v hipu se je čutil visoko 
dvignjenega, noge so mu plava-
le po zraku, z. rokami se je lo-
vil po megli, in že je treščil na-
vzdol, padel je na mehko . . . 
nekaj je počilo nad njim . . . ob 
straneh je zarožljalo . . . Jack 
pa je zadel z glavo, z rokami in 
nogami povsod ob steno, kamor-
koli se je ganil. 

Jasno je bilo: neznanec je bi! 
orjak, ki je položil Jacka kakor 
otroka na svoje mesto v kovčeg 
ter ga bliskoma zaklopil in za-
prl. Strela božja! 

Jack je bil v pasti. Nikamor 
ni mogel. Ujet v kovčegu! Toda 
obupal ni. Tipal je okoli sebe 
in zatipal malo električno sve-
tilko. Takoj je pritisnil na 
gumb in posvetilo se je kakor v 
tesni sobici. Sredi kovčega je 
bila debela blazina. Na n je j je 
ležal. Spredaj je bil predel z 
zaklopnimi duricami: v njem 
kruh meso, ocvrti piščanci, kon-
serve in sadje. Ozek dolg pre-
dal ob desni strani je bil za pe-
tero vitkih steklenic za kislo vo-
do, ob levi predalce za t roje ste-
klenic z whiskeyjem. Toda vse 
steklenice so bile prazne! 

Jack je vendarle obral ocvrto 
piščančevo bedro in pojedel ne-
kaj kruha, se udobno iztegnil po 
debeli blazini in kmalu zaspal, 
kakor človek z lahko vestjo in 
v trdni veri, da je na varnem. 

Neznanec or jak je bil Sam 
Flečer, ki se je hotel brez potni-
ne prepeljati v Plymouth. Nje-
gov pri jatel j Frank Murrel ga 
je dal v tem ogromnem kovčegu 
vtihotapiti na ladjo. Oba sta bi-
la angažirana v varieteju Me-
tropol v Londonu: Sam Flečer 
kot borilec in glasbeni klovn, 
Frank Murrel kot žongler in ča-
rodejnik. .. 

Sam Flečer je bil zelo vesel, 
da se je rešil iz kovčega. Res je 
bil kovčeg pravi umotvor. Toda 
če človek popije toliko kisle vo-
de in poje toliko različnih živil, 
zahrepeni telo končno vendarle 
po svobodi in olajšavi . . . že 
par ur se je torej Flečer togotil 
na tovariša Murrela, da ga ne 
izpusti iz kletke, kakor je bilo 
domenjeno. Togota pa se mu 
je stopnjevala v besnenje ter 
končno v peklenske muke. še 
nekaj minut in katastrofa bi bi-
la neizogibna! — Sam Bog je 
poslal rešitelja . . . Kdo je neki? 
Nič hudega mu ni. . . . Po vseh 
štirih se plazeč, si je poiskal 
Flečer v temi prostorčka za olaj-
šanje. Nato je lezel dalje ter 
se zaril končno za grmado zabo-
jev, k jer je našel nekaj praznih 
vreč ter ondi takoj zaspal. 

Ob zori se je na ladji začelo 
življenje. Michel Mohr je pri-
šel v skladišče, toda Jacka ni na-
šel na kovčegu. Le t igrasta ode-
ja je ležala na tleh. Mohr jo je 
privezal zopet h kovčegu, odko-
der jo je ponoči odpel. 

Nato se je vrnil na krov. Pre-
pričan1 je bil, da je Jack na var-
nem in da ga na jde kasneje. 

Nato je odšel službeno h prve-
vemti častniku javit, da prosi 
Moric Piet je za uro dopusta, ker 
ima na kopnem še nujen opra-
vek. 

častnik je prošnjo odbil, češ, 
da parnik skoro odpluje in da 
je zato na krovu preveč dela. 

Mohr je Pie t ju naznanil čast-
nikov odgovor, nakar je Piet je 
molče odšel. Toda ni šel na de-
lo, nego se je brez dovoljenja 
skrivaj odplazil na kopno. 

Pettisoč dolarjev je hotel za-

služiti, čeprav izgubi zato služ-
bo ali pa ga povrhu še zapro. Ta-
koj na obali je vprašal redar ja 
k je je najbližji policijski urad. 

I Ko ga je redar vprašal, ka j ho-
če ondi, mu je Piet je odkrito po-
vedal, da ve, kje je ta t milijo-
nov ter da hoče zato takoj dobi-
ti nagrado. Mudi se mu, ker 
ladja odpluje že vsaki hip. Re-
dar je poklical voz in odpeljala 
sta se v urad. Toda Moric Piet-
je ni hotel ničesar povedati, do-
kler mu tisočakov ne izplačajo. 
Uradnik je moral torej pettisoč 
dolarjev položiti na mizo, da jih 
je Piet je videl pred seboj. 

Nato je šele povedal. "Tat je 
na krovu Pennsylvanije in si-
cer v kajut i Michela Mohra." 
In hitro je hotel spraviti svoje 
tisočake. 

Toda zabranili so mu, češ: 
"To lahko trdi vsakdo! Ovadba 
••e mora izkazati pre j še za res-
nično. če je ta t res na ladji in 
ga primemo, potem dobite na-
grado, prej pa ne.' 

Piet je je moral torej sesti in 
čakati. Iz urada so telefonira-
li straži na obali in hitro nato 
je že steklo pet redarjev preko 
mostiča na Pennsylvanijo. 

Zelo se je začudil službujoči 
prvi častnik, ko so mu povedali 
redarj i , da je Jack Bell, tat mi-
lijonov, na ladji in sicer v kaju-
ti pr i ja tel ja Mohra. Hiteli so 
t ja , a ka ju ta je bila prazna. 
Prazne pa so bile tudi vse 'sosed-
nje kajute, in o Jacku Bellu ni-
k jer niti sledu. 

Jezni so odšli redarj i nato h 
kapitanu Siemsu ter mu nazna-
nili, da imajo povelje, preiskati 
vsa ladjo. 

"Toda hiteti morate, gospod-
je !" je odgovoril kapitan ter si 
potegnil zgubančeni telovnik na 
okroglem trebuhu. 

"Zadnji čas v dveh urah mo-
ram biti zunaj luke! Jedva uro 
imate torej časa. . . Sicer se mo-
rate odpeljati z menoj!" 

"A Michel Mohr na j bi šel z 
nami," je prosil načelnik redar-
jev z rahlim pritiskom. 

"Mohr in vsa straža na krovu 
vam je na službo, gospodje!" je 
odvrnil kapitan. 

Prvi častnik je zapiskal na 
piščalko, mornarj i , ki so tvorili 
stražo na krovu, pod vodstvom 
drugega in t re t jega častnika, so 
prihiteli. Tudi Mohr je Lil ž 
njimi. Redarji so si mornar je 
razdelili v petero oddelkov. — 
Ker je bilo po mnenju častni-
kov še premalo oseb,' so jih pri-
tegnili še nekaj iz strojnice in 
večino stewardov. Po vsej lad-
ji je zamrgolelo. 

Michel Mohr pa je bil besen. 
Hoditi je moral z načelnikom ( 

redarjev, ki ga je ves čas sum-
ljivo gledal. 

"Meni ka j takega!" se je to-
gotil. "Ta prokleti Holandec! 
Iz samega maščevanja mi je na-
redil to sramoto! — Če bi jaz vi- ' 
del tatu milijonov, bi mu zvezal 
roke in noge ter ga vam izročil. 
Ka j mislite, da bi jaz ne zaslužil 
rad pet tisočakov? Ta bedak, , 
ta Pietje, gotovo se je spet na-
pil. Boji se batin in luknje, pa 
je pobegnil in mi takole zago-
del!" 

In i skan je se je nadaljevalo. 
Potniki so že hiteli na krov ter 
izginjali v notranjosti ladje. 
Redarji z mornarj i , Mohrom in 
častnikoma pa so še vedno iska-
li. Pretaknili so ladjo od vrha 
od najnižj ih votlin — zaman . . . 

že je minila prva ura . . . že 
potekala druga . . . parni rog je . 
zarigal t r ikrat zapored . . . par-
nik je imel odpluti. 

Tedaj je pritekel na krov po-
licijski poročnik. 

"Ladja ne sme odpluti, dokler 
ne na jde jo ta tu!" je dejal kapi-
tanu. 

"Well!" je odgovoril Siems, 
"vsaka minuta velja 100 dolar-
jev!" 

Toda takra t je Michel Mohr 
našel zločinca. Na praznih vre-
čah za grmado zabojev v najčr-
nejši temi je ležal in spal. 

"Tukajle je!" je zakričal 
Mohr, poskočil in ga zgrabil. 

Zločinec se je branil kakor ob-

seden. Kričal, bil okoli sebe, a 
redar j i so ga hipoma vklenili in 
ker je začel tuliti, so mu vtakni-
li v usta čep. Nato so ga dvigni-
li in odnesli z ladje na kopno. 

Michel Mohr pa je gledal pre-
ko relinga in smehljaje opazoval, 
kako ženejo zločinca z obale t j a 
na policijski urad. Tolpa rado-
vednežev se je množila kar vid-
no ter drla za redarj i in za tatom 
milijonov. 

Tedaj se je zaslišalo iz naj-
nižje vrste okenc ladje, ki se je 
počasi oddaljevala od obale, ob-
upno kr ičanje : "Sam! Sam!" 

Bili je Frank Murrel, ki je z 
grozo opazoval, kako ženejo re-
dar j i v ječo njegovega pri ja tel ja 
in tovariša — Sama Flečerja, 
borilca in glasbenega klovna. 

"Sam?" je vprašal obupanca 
njegov sosed, ki j e molel svojo 
glavo iz sosednjega okenca. 
"Sam? To je bil vendar Jack 
Bell iz Chicaga, ki je ukradel 
tri milijone dolarjev!" 

Frank Murrel se je začudil. 

(Dal je prihodnjič.) 

Naročite se na dnevnik 

Ameriško Domovino! 

FINA PIJAČA 


